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Clanak 5.

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V broj 383/06
6. srpnja 2006. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Ahmet Hadzipasi¢, v. r.
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Na osnovu ¢lana 24. stav 4., ¢lana 32. stav 6. i ¢lana 58.
stav 2. Zakona o upravljanju otpadom ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 33/03), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU

0O SELEKTIVNOM PRIKUPLJANJU, PAKOVANJU I
OZNACAVANJU OTPADA

Opce odredbe
Clan 1.
Ovom Uredbom propisuju se mjere za selektivno
prikupljanje, identificiranje, skladiStenje, pakovanje i

oznaCavanje otpada prije odlaganja, transporta ili prenosa do
drugog lica nadleZnog za povrat komponenti ili odlaganje i to
na nacin koji Stiti ljudsko zdravlje, okolinu, podsti¢e povrat
komponenti i ponovno koriStenje otpada.

Odredbe ¢l. 14-26. ove Uredbe primjenjuju se samo na
generatore ("proizvodace"), vlasnike, prikupljale, prevoznike
rabljenih mazivih ulja, te preduzeca i pojedince koji provode
operacije kona¢nog zbrinjavanja rabljenih ulja.

Clan 2.

Ova Uredba ne odnosi se na:

1) kuéni otpad;

2) otpad koji se ne proizvodi u domacinstvima ali je isti kao
ili veoma sli¢an po svojoj prirodi kuénom otpadu, u
¢ijem slucaju proizvodaci otpada su duzni da ga predaju
komunalnim preduzeéima za otpad u skladu sa ¢lanom
25, stav 3, Zakona o upravljanju otpadom;

3) otpad proizveden u zdravstvenim ustanovama;

4) otpad koji je odloZen ili iz kojeg je obavljen povrat
komponenti ili koji je skladiSten kod operatera koji
posjeduje dozvolu za upravljanje otpadom ili okolinsku
dozvolu (u daljnjem tekstu: dozvola).

Prikupljanje i skladistenje otpada prije transporta, povrata
komponenti ili odlaganja
Clan 3.

Proizvodaci otpada prikupljaju otpad koji se javlja na
njihovom podru¢ju ili koji rezultira direktno od njihovih
aktivnosti, a taj otpad trebaju skladistiti na odredenoj(im)
lokaciji/lokacijama prije njegovog odlaganja ili transporta,
ukljucujuéi prevoz do odgovornog lica za povrat komponenti
ili odlaganje otpada.

Identifikacija otpada
Clan 4.

Proizvodac otpada duZan je da identifikuje sve vrste otpada
koje se proizvode u odredenom postrojenju koriste¢i kao
referentnu listu otpada iz Pravilnika o kategorijama otpada sa
listama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 9/05).

Proizvoda¢ je posebno duzan da identifikuje opasni otpad
koji proizvodi.

Ako operater skladisti otpad za koji mu nije poznat sadrZaj,
duZan je da poduzme mjere koje ukljucuju detaljno ispitivanje i
sprovodenje hemijske analize u cilju utvrdivanja karakteristika
otpada.

Do utvrdivanja karakteristika otpad se tretira kao opasni
otpad.

Postupanje sa otpadom i skladiStenje otpada
Clan 5.

Proizvodac ili vlasnik otpadnog materijala koji skladisti
otpad prije njegovog prenosa, transporta, povrata komponenti
ili odlaganja duZan je da obezbijedi da se otpad skladisti i po
potrebi pakuje na slijedeéi nacin:

1) otpad se ne smije prosuti ili rasuti kao rezultat tretiranja
otpada ili prirodnih pojava;

2) teCni otpad i procjedne vode se ne smiju ispustati u
odvode, vodene tokove ili okolno zemljiSte;

3) otpad mora biti obezbijeden od vandalizma, krade,
manipulacije od strane neovlasStenih ljudi i Zivotinja ili
bilo koje druge vrste neprilika;

4) otpad ne smije ostavljati negativne posljedice na okolinu,
niti smije biti uzrok uznemiravanja uslijed razvoja
neprijatnih mirisa ili naruSavanja estetskih karakteristika
krajolika.

Otpad materijal mora biti sigurno i bezbjedno skladiSten u

odgovaraju¢im kontejnerima.
Razdvajanje i mijesanje otpada
Clan 6.

Otpad koji je namijenjen razli¢itim preduzedima za
upravljanje otpadom ili koji ¢e biti izlozen razli¢itim
aktivnostima upravljanja mora biti razdvojen.

Otpad se ne smije mijesati ako bi takav postupak ometao ili
sprije¢io aktivnosti na povratu komponenti veéine ili
cjelokupne koli¢ine otpada.

Otpad koji se prikuplja po sistemu selektivnog prikupljanja
otpada, potrebno je prethodno odvojiti od ostale koli¢ine
proizvedenog otpada.

Otpad koji u medusobnom kontaktu izaziva hemijske
reakcije mora se razdvojiti kako bi se sprijecila hemijska
reakcija u slu¢aju curenja.

Pakovanje otpada
Clan 7.

Otpad koji se transportuje do drugog ovlastenog lica po
potrebi zahtijeva pakovanje u kontejner ili u ambalazu
prethodno dogovorenu sa prevoznikom uzimajuci u obzir vrstu
vozila ili prevoznog sredstva kako bi otpadni materijal bio
bezbjedan i ne bi se mogao prosuti ili raznijeti tokom
prijevoza.

Opasni otpad koji se transportuje do drugog ovlaStenog lica
pakuje se u bezbjednu zatvorenu ambalazu koja moZe da izdrzi
optereenje svakodnevne upotrebe i umjerene uvjete
skladiStenja i koja sprjetava da otpad dode u kontakt sa
okolinom, u skladu sa posebnim propisima o transportu
opasnih roba.

Ambalaza i naljepnice moraju biti izradene od materijala
koji ne reaguje na opasni otpad na nacin na koji bi predstavljali
opasnost po ljudsko zdravlje i okolinu.

Oznacavanje otpada
Clan 8.

Otpad koji se skladi$ti u zatvorenim kontejnerima ili koji se
vizuelno ne moze identifikovati treba da bude oznacene
natpisom (etiketom) sadrZaja.

Za opasni otpad koji se transportuje do drugog ovlastenog
lica a koji posjeduje jednu od slijede¢ih karakteristika:

1) eksplozivan,

2) oksidirajudi,

3) veoma zapaljiv,

4) nadrazujudi,
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5) Stetan,

6) toksican,

7) kancerogen,

8) toksi¢an za reprodukciju,

9) korozivan,

10) mutageni,

11) ekotoksi¢an, ambalaza se obiljezava nazivima opasnih
supstanci koje prvenstveno ¢ine otpad opasnim kao i
odgovarajuéim medunarodno priznatim simbolima i
opisima opasnog otpada i standardnim frazama za
obiljezavanje rizika i sigurnosti (R i S fraze) koje se
koriste u drzavama Evropske unije.

Ako se sastav ili karakteristike opasnog otpada u vecoj
mjeri ne razlikuju od supstanci koje vecinski ¢ine otpad koji se
proizvodi i ako se otpad skladiSti u orginalnoj ambalazi za
navedenu supstancu, mogu se Koristiti upozoravajuce
naljepnice (etikete) / obiljezja koja su veé prisutna na ambalazi
pod uvjetom da su popracena ostalim neophodnim navedenim
u stavu 2. ovog ¢lana.

Ako je sastav opasnog otpada nepoznat i ne moZe se sa
sigurno§¢u utvrditi, ambalaza treba da sadrzi naljepnicu
"Opasan otpad, sastav nepoznat'. U tom slucaju, upozo-
ravajuca naljepnica mora sadrZati simbole za opasni otpad "T"
(toksi¢an) i "F" (lako zapaljiv) i R frazu R11-R23, R24, R25
kao i S frazu S1-S3, S7, S9 - S36, S37, S39.

Obiljezja navedena u stavu 2. ovog €lana nisu potrebne za:

1) ambalazu za opasni otpad na kojoj su veé prisutne
upozoravajuée  naljepnice po drugom  sistemu
obiljezavanja pod uvjetom da ti natpisi pruZaju iste
informacije;

2) ambalazu za opasni otpad koja se koristi isklju¢ivo za
transport otpada pod uvjetom da je ta ambalaZza
obiljeZzena u skladu sa odredbama Nacrta Zakona o
prijevozu opasnih materija BiH; ili

3) ambalazu za opasni otpad koji se odlaZe u prijemnim
postrojenjima a koja je propisno obiljeZena sigurnosnim
podacima.

Sva obiljezja (etikete) na ambalazi moraju biti izraZena na
jednom od jezika u sluZbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini,
trebaju biti vodootporna i otporna na vanjske uvjete i utjecaje,
trebaju da pruze odgovarajuée informacije o koli¢ini, sastavu i
opasnim karakteristikama otpada, o mjerama predostroZnosti
tokom tretmana otpada i o mjerama koje je neophodno preuzeti
u sluc¢aju nezgode.

Obiljezje se stavlja na jednu ili viSe stranica ambalaZe bilo
to direktno na ambalazu ili na posebnu oznaku izradenu za ove
svrhe na nacin da bude horizontalno ¢itljivo ako je ambalaZa u
normalnom poloZaju.

Obiljezje se stavlja na zajednicku ambalazu kada je
potrebno na naljepnici navesti broj upakovanih jedinica u
zajedni¢kom paketu.

U slucaju da nije moguce nalijepiti naljepnicu direktno na
ambalazu zbog njene veliCine ili oblika, moguée je na ili uz
ambalaZzu priloZiti posebnu etiketu ili obiljeZavajuéu plocicu.

Transport otpada
Clan 9.

Proizvodac ili vlasnik otpada ne smije deponovati otpad ili
svjesno dozvoliti da se otpad deponuje na bilo koju lokaciju
ako ne posjeduje dozvolu i ako odlaganje nije u skladu sa
odredbama iz dozvole.

Proizvoda¢ ili vlasnik otpada ne smije tretirati ili odlagati
otpad ili svjesno uzrokovati ili svjeno dozvoliti tretiranje ili
odlaganje otpada, ako navedene aktivnosti nisu u skladu sa
odredbama iz dozvole, osim u slu¢aju da je koli¢ina ili vrsta

otpada takva da nije potrebno posjedovati dozvolu za
upravljanje otpadom.

Proizvodac ili vlasnik otpada smije prenositi otpad do trece
osobe,ako je ta osoba ovlastena da prevozi, skladisti, obnavlja
ili odlaZe otpad navedene vrste ili sastava.

Prevoznik otpada je duZan preduzeti mjere koje dce
osigurati:
1) da se otpad koji je poslan u odvojenim kontejnerima ne
mijesa, i
2) da se oznake (etikete) odrZavaju u citljivom stanju do
predaje posiljke primaocu otpada.

Opasni otpad
Clan 10.

Proizvodac ili vlasnik otpada koji transportuje opasni otpad
do operatera unutar Federacije Bosne i Hercegovine mora
osigurati da otpad bude pracen ispunjenim formularom koji je
u prilogu 1 ove Uredbe (u daljnjem tekstu: transportna
dokumentacija), a moZe se nabaviti u nadleZnom kantonalnom
ministarstvu za zastitu okoliSa.

Transportnu dokumentaciju potpisuju prevoznik otpada i
primalac otpada.

U slucaju da isti prevoznik viSe puta prevozi sli¢ne vrste
otpada za transport moZe obezbijediti jednu transportnu
dokumentaciju koja vaZi za odredeni period a najduze do 12
mjeseci.

Kopija transportne dokumentacije ¢uva se u arhivi
prevoznika i primaoca otpada u periodu od dvije godine od
dana transporta otpada.

U periodu iz stava 3. ovog ¢lana prevoznik je duZan
dostaviti transportnu dokumentaciju u roku od sedam dana od
dana prijema pismenog zahtjeva kantonalnog ministra
nadleZnog za okolis.

Za transport opasnog otpada za koji je obezbijedena
dokumentacija utvrdena propisom iz ¢lana 32. stav 5. Zakona o
upravljanju otpadom, ne obezbjeduje se transportna
dokumentacija iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 11.

Za potrebe transporta otpada posiljalac, prevoznik i

primalac otpada duZni su:

1) posiljalac, prije predaje posiljke prevozniku da ispuni dio
A idio D transportne dokumentacije u pet primjeraka;

2) prevoznik, kod preuzimanja posiljke, da ispuni dio B i
dio C transportne dokumentacije u pet primjeraka
zajedno sa poSiljaocem;

3) posiljalac da:

(a) preda prva Cetiri primjerka transportne dokumen-
tacije prevozniku, i
(b) zadrzi preostali primjerak;

4) prevoznik da osigura da posSiljku sve vrijeme prati
transportna dokumentacija i prilikom dostave poSiljke
primaocu otpada, dati Cetiri primjerka;

5) primalac robe da, kod preuzimanja posiljke:

(a) ispuni dio E u Cetiri primjerka,

(b) zadrzi jedan primjerak,

(c) vrati jedan primjerak prevozniku, koji zadrZava
ovaj primjerak,

(d) dostavi jedan primjerak kantonalnom ministarstvu

nadleZznom za okoli§ sa ¢ijeg se podrucja Salje
posiljka otpada i

(e) dostavi jedan primjerak kantonalnom ministarstvu
nadleznom za okoli§ na podrucju prijema posiljke.
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Clan 12.
Ukoliko primalac otpada odbije primiti poSiljku otpada
duZan je:
1) upisati na dio E u svim primjercima transportne
dokumentacije da posiljka nije prihvadena,
2) zadrzati jedan primjerak transportne dokumentacije,
3) vratiti jedan primjerak transportne dokumentacije
prevozniku,
4) dostaviti jedan primjerak transportne dokumentacije
kantonalnom ministarstvu nadleZznom za okolis sa ¢ijeg
se podrucja Salje posiljka, i
5) dostaviti jedan primjerak kantonalnom ministarstvu
nadleZznom za okoli§ na podrucju prijema posiljke;
Ukoliko primalac otpada odbije primiti posiljku otpada
posiljalac je duZan osigurati da se poSiljka vrati poSiljaocu ili
premjesti drugom primaocu otpada uz obezbjedenje nove
transportne dokumentacije.

Posiljalac je duzan, u roku od tri dana od dana vraéanja ili
premjeStanja poSiljke drugom primaocu dostaviti pismeni
izvjeStaj kantonalnom ministarstvu nadleZnom za okoli§ sa
Cijeg se podrucja Salje posiljka otpada.

Clan 13.

U prilogu ove Uredbe nalazi se formular za transportnu
dokumentaciju.

Clan 14.
Rabljena ulja
Definicije

Pojam Rabljeno ulje oznaCava otpadni proizvod iz
aplikacija mazivih ulja, ¢ije izvorne karakteristike su se u toku
upotrebe, skladistenja ili prevoza u tolikoj mjeri promijenile da
viSe nije prikladno za izvorno namijenjene primjene.

Tretman (obrada) ili zbrinjavanje rabljenih ulja ukljuCuje
metode reprocesuiranja, regeneracije, sagorijevanja u cilju
energetskog iskoriStavanja i spaljivanje u spalionicama
opasnog otpada.

Reprocesuiranje oznaCava uklanjanje nerastvorljivih kon-
taminata i proizvoda oksidacije iz rabljenog ulja putem
zagrijavanja i jednostavnih hemijskih ili mehanic¢kih operacija,
kao Sto su taloZenje, filtracija, dehidratacija ili centrifugiranje.

Regeneracija ili rerafinacija ozna¢ava proizvodnju baznih
ulja iz rabljenih ulja pomoc¢u kompleksnijih procesa koji
uklanjaju kontaminate, proizvode oksidacije i degradacije
mazivih ulja, te aditive.

Skracenica PCB/PCT oznacava polihlorirane bifenile, poli-
hlorirane terfenile, monometiltetrahlorodifenilmetan, mono-
metildihlorodifenilmetan, monometildibromodifenilmetan, kao
i smjese koje sadrze bilo koju od ovih supstanci u
koncentracijama veéim od 0,005 % (maseni procenat).

Clan 15.

Rabljena ulja se prema sadrZaju kontaminata svrstavaju u
slijedece kategorije:

1) Ikategorija - rabljena motorna ulja, hidrauli¢na ulja, ulja
za zupcaste prenosnike, ulja za turbine i kompresore
mineralne uljne osnove, sa ukupnim sadrzZajem halogena
od maksimalno 2g/kg i ukupnim sadrzajem PCB/PCT od
maksimalno 20 mg/kg (ppm). Ukoliko je to moguce, ulja
ove Kkategorije je najbolje podvrgnuti regeneraciji.
Ukoliko to nije moguce, takva ulja se mogu sagorijevati
kao gorivo, pri Cemu operater postrojenja za
sagorijevanje mora uzeti u obzir maksimalne dozvoljene
emisije polutanata u zrak propisane federalnim i
kantonalnim zakonima o zaStiti zraka i njihovim
provedbenim propisima, ili spaljivati u spalionicama
opasnog otpada.

2) II kategorija - rabljena ulja sa sadrzajem PCB/PCT visim
nego ulja II Kategorije, a koja se mogu regenerirati,
sagorijevati kao gorivo ili spaljivati u spalionicama
opasnog otpada, u zavisnosti od primijenjene tehnologije
i uz odobrenje operatera postrojenja ovlaStenog za takav
tretman. Regeneracija takvih ulja je dozvoljena samo ako
primijenjeni proces regeneracije omogucuje da se
sadrzani PCB/PCT uniste ili da se njihov rezultirajuci
sadrzaj u regeneriranim uljima smanji tako da ne
premasuje 50 ppm. Ako se ulje ove kategorije Zeli
sagorijevati kao gorivo, njegov maksimalni sadrzaj
PCB/PCT ne smije prekoraciti 50 ppm, a operater
postrojenja za sagorijevanje mora uzeti u obzir
maksimalne dozvoljene emisije polutanata u zrak
propisane federalnim i kantonalnim zakonima o zastiti
zraka i njihovim provedbenim propisima.

4) III kategorija - rabljena maziva nepoznatog porijekla ili
sastava, rabljena ulja iz procesa obrade metala, te
transformatorska ulja sa sadrzajem PCB/PCT veéim od
50 mg/kg (ppm),, koja se moraju spaljivati u propisnim
spalionicama opasnog otpada uz potpuno uklanjanje
rezultirajuéih toksi¢nih gasova i punu kontrolu tempera-
ture spaljivanja, vremena retencije (zadrZavanja) i
turbulencije.

Clan 16.

Rabljeno ulje jedne kategorije ne smije se mijeSati sa
rabljenim uljima drugih kategorija, niti sa gorivima, glikolima
(antifriz), rastvara¢ima, poljoprivrednim hemikalijama,
te¢nostima za kocnice, vodom, opasnim supstancama poput
PCB/PCT, supstancama koje sadrZe ili se sumnja da sadrze
PCB/PCT u koncentracijama ve¢im of 50 mg/kg (kao u slu¢aju
nekih ulja koriStenih kod transformatora, elektri¢nih
kondenzatora ili hidrauli¢nih sistema), osim ako je to zvani¢no
dozvoljeno pismenim putem od strane operatera ovlastenog
postrojenja za tretman u kojem se ulje namjerava tretirati.

Ovo je prvenstveno primjenjivo u slucaju propisnog
spaljivanja smjesa ulja I, II i III kategorije u spalionicama
opasnog otpada. Ukoliko nije poznato kojoj kategoriji
pripadaju rabljena ulja, potrebno je svaku pojedinu vrstu ulja
(npr. motorna ulja, hidrauli¢na ulja, itd.) skladistiti odvojeno,
osim ako je njihovo mijeSanje zvani¢no dozvoljeno pismenim
putem od strane operatera ovlaStenog postrojenja za tretman u
kojem se ulje namjerava tretirati.

Clan 17.

Generatori rabljenih ulja duZni su prikupiti minimalni
procenat generiranih rabljenih ulja prema slijedecoj tabeli:

Minimalna koli¢ina
koja se mora prikupiti
(%)

Vrsta rabljenih ulja

Motorna ulja 45
Ulja za zupCaste prenosnike 75
Hidrauli¢na ulja 75
Ulja za turbine 80
Ulja za kompresore 50
Elektroizolaciona ulja (ulja za elektri¢ne 80
transformatore, kondenzatore, i sl.)

Ulja za prenos topline 70
Ulja za obradu metala (ukljucujuéi emulziona ulja) 50
Ulja za klizne staze 20

Clan 18.

Generatori rabljenih ulja moraju nadleZznom organu koji je
izdao njihovu okolinsku dozvolu ili dozvolu za upravljanje
otpadom do 1. marta svake godine dostaviti izvjestaj sa
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podacima o koli¢inama i vrstama (ili kategorijama) rabljenih
ulja koja su prikupili u toku prethodne godine.

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi na domadinstva.

Clan 19.

Generatori rabljenih ulja mogu sa drugim subjektima

sklopiti ugovor o prikupljanju rabljenih ulja u njihovo ime.
Clan 20.

Generatori, vlasnici, prikuplja¢i, prevoznici rabljenih ulja,
kao i preduzeca ili pojedinci koji provode operacije konatnog
zbrinjavanja rabljenih ulja, moraju voditi mjese¢nu evidenciju
koli¢ina i vrsta rabljenih ulja s kojima rade.

Evidencija se mora Cuvati najmanje 5 godina.

Odredbe st. 1. i 2. ovog ¢lana ne odnose se na domacinstva.

Clan 22.

Svi kontejneri sa sadrZajem rabljenog ulja moraju biti
oznaCeni natpisom ili etiketom sa navodom: "RABLJENO
ULJE (vrsta ili kategorija)" ili "RABLJENO

(vrsta) ULJE".
Clan 22.

Preduzeca ili pojedinci koji skladiSte rabljena ulja moraju
Cuvati dva uzorka od po 1 litar od svake pojedinacne koli¢ine
rabljenog ulja skladiStene u odvojenim kontejnerima.

Uzorci se moraju drZati u jasno oznafenim plasti¢nim ili
Celi¢nim kontejnerima.

Etiketa mora sadrzavati podatke o porijeklu, datum
prijema, vrsti ili kategoriji rabljenog ulja.

Kontejneri (kanisteri i sl.) i naprave za uzimanje uzoraka
moraju biti odrZavani isti u cilju sprecavanja kontaminacije
uzorkovanog ulja.

Cepovi kontejnera/kanistera moraju osiguravati dobro
zaptivanje.

Odredba ovog ¢lana ne odnosi na domacinstva.

Clan 23.

Svako skladiStenje, prevoz ili tretman rabljenog ulja mora
biti propracen odgovarajuom dokumentacijom sa navodom
klju¢nih fizickih i hemijskih svojstava rabljenog ulja, Sto
ukljucuje najmanje temperaturu plamista, sadrzaj PCB/PCT i
halogena (hlor, brom, flour).

Odredba stava 1. ovog ¢lana ne odnosi se na skladiStenje
rabljenih ulja u domacinstvu.

Clan 24.

Centri za prikupljanje ili stanice za transfer rabljenih ulja
moraju biti jasno oznaleni postavljanjem oznake sa slovima
dimenzija najmanje 20 x 30 cm.

Clan 25.

Prikupljanje, prevoz i tretman, tj. zbrinjavanje rabljenih
ulja mogu obavljati samo preduzeéa ili pojedinci koji posjeduju
okolinsku ili dozvolu za upravljanje otpadom.

Pojedinacni transfer rabljenih mazivih ulja iz domacinstava
do centara za prikupljanje ili transfer stanica je izuzet od
obaveze posjedovanja dozvole.

Clan 26.

NepridrZavanje odredaba ove Uredbe, a narocito onih koji
se odnose na obavezu sprecavanja mijeSanja ulja razlicitih
kategorija, obavezu vodenja evidencije i ¢uvanja uzoraka,
obavezu osiguravanja odgovarajueg oznacavanja kontejnera,
kao i nedostavljanje ta¢nih podataka o sadrZaju rabljenog ulja
daljim primaocima ulja (u sluc¢aju preuzimanja radi transfera ili
tretmana), podlijeZu sankcioniranju u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom.

Clan 27.

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 362/06
29. juna 2006 godine
Sarajevo

Premijer
dr. Ahmet Hadzipasié, s. r.
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PRILOG 1 - TRANSPORTNA DOKUMENTACIJA ZA OTPAD

Transportna dokumentacija br.

A. Podaci o posiljci

1. Dole navedeni otpad se ukljanja sa (ime, adresa, op¢ina)

2. Otpad ¢e se transportovati do (adresa)

3.0 Pojedinac¢na posiljka O Visestruka posiljka Molimo navesti ....................
4. Ocekivani datum / vrijeme uklanjanja ..................
5. IMS: .. curasnins s sras s U ime (kompanije) ......................
potpis
. Telefon 7. Proizvodac otpada je (ako je razli¢it od gore navedenog)

6
B. Opis otpada

1.Otpadje .......... 2. Klasifikacija .............

3. Fizigki oblik O Te&an OPrah OMulj OCvrst O Pomijesan

4. Ukupna koli¢ina za uklanjanje: Koli¢ina ........  (kg/m°/tona) Br.jedinica ............
5. Vrsta, veli¢ina i broj kontejnera

6. Hemijske/bioloske komponente koje odreduju opasne karakteristike .....................

op|séestoc;,fremkodKo“émaBr Jedm,ca

7.0pasnostiSU ......oovvii i
8. Proces koji uzrokuje nastanakotpada : ...
C. Potvrda Prijevoznika

Potvrdujem da sam danas podigao posiljku i da su podaci pod A1, A2 i B5 ta¢ni.

Ime ..... U ime kompanije (imeiadresa) ............cocoov i iennns
Potpis ......... Datum ............. U.......ooeooena.. ... sati
1. Registracija prijevoznika br. ......... [odgovaraju¢a identifikacija]

2. Br. registarskih tablica (ili transportni kod ako nije cestovni prijevoz) .......................
D. Potvrda Posiljaoca

Potvrdujem da su podaci pod B i C tacni, da je prijevoznik registrovan i da je upoznat s odgovarajuéim mjerama

predostroZnosti.

Ime ..... U ime Kompanije ..........coooviiiiiii e

Potpis ......... Datum.............

E. Potvrda Primaoca

1. Primio sam otpad ......... U, w55 oo sati. 2. Br. registracijskih tablica vozila. .......................
3. Primljena koli¢ina: Koli¢ina........ (kg/m3/tona) Br. jedinica:............

4. Kako ¢e se tretiratiotpad .......................
5. Potvrdujem da je ova firma licencirana da prima i tretira ovaj otpad prema dozvoli za upravljanje otpadom br. ...

Ime ..... Uime kompanije ............coooeeiiiin i,
Potpis ......... Datum .............
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Na osnovu ¢lanka 24. stavka 4., ¢lanka 32. stavka 6. i
¢lanka 58. stavka 2. Zakona o upravljanju otpadom ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 33/03), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine donosi

UREDBU

0O SELEKTIVNOM PRIKUPLJANJU, PAKIRANJU I
OZNACAVANJU OTPADA

Opce odredbe
Clanak 1.
Ovom Uredbom propisuju se mjere za selektivno
prikupljanje, identificiranje, skladiStenje, pakiranje i

oznaCavanje otpada prije odlaganja, transporta ili prenosa do
drugog lica nadleZnog za povrat komponenti ili odlaganje i to
na nacin koji Stiti ljudsko zdravlje, okolinu, podsti¢e povrat
komponenti i ponovno koriStenje otpada.

Odredbe ¢l. 14-26. ove Uredbe primjenjuju se samo na
generatore ("proizvodace"), vlasnike, prikupljace, prevoznike
rabljenih mazivih ulja, te poduzeca i pojedince koji provode
operacije kona¢nog zbrinjavanja rabljenih ulja.

Clanak 2.

Ova Uredba ne odnosi se na:

1) kuéni otpad;

2) otpad koji se ne proizvodi u domacinstvima ali je isti kao
ili veoma sli¢an po svojoj prirodi kuénom otpadu, u
¢ijem slucaju proizvodaci otpada su duZni da ga predaju
komunalnim poduzeéima za otpad u skladu sa ¢lankom
25, stavka 3, Zakona o upravljanju otpadom;

3) otpad proizveden u zdravstvenim ustanovama;

4) otpad koji je odloZen ili iz kojeg je obavljen povrat
komponenti ili koji je skladiSten kod operatera koji
posjeduje dozvolu za upravljanje otpadom ili okolinsku
dozvolu (u daljnjem tekstu: dozvola).

Prikupljanje i skladiStenje otpada prije transporta, povrata
komponenti ili odlaganja
Clanak 3.

Proizvodaci otpada prikupljaju otpad koji se javlja na
njihovom podru¢ju ili koji rezultira direktno od njihovih
aktivnosti, a taj otpad trebaju skladistiti na odredenoj(im)
lokaciji/lokacijama prije njegovog odlaganja ili transporta,
ukljucujuéi prevoz do odgovornog lica za povrat komponenti
ili odlaganje otpada.

Identifikacija otpada
Clanak 4.

Proizvodac otpada duZan je da identificira sve vrste otpada
koje se proizvode u odredenom postrojenju koristeéi kao
referentnu listu otpada iz Pravilnika o kategorijama otpada sa
listama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 9/05).

Proizvoda¢ je osobito duzan da identificira opasni otpad
koji proizvodi.

Ako operater skladisti otpad za koji mu nije poznat sadrZaj,
duZan je da poduzme mjere koje ukljucuju detaljno ispitivanje i
sprovodenje kemijske analize u cilju utvrdivanja karakteristika
otpada.

Do utvrdivanja karakteristika otpad se tretira kao opasni
otpad.

Postupanje sa otpadom i skladiStenje otpada
Clanak 5.
Proizvoda¢ ili vlasnik otpadnog materijala koji skladisti
otpad prije njegovog prenosa, transporta, povrata komponenti

ili odlaganja duZan je da obezbijedi da se otpad skladisti i po
potrebi pakuje na slijedeéi nacin:

1) otpad se ne smije prosuti ili rasuti kao rezultat tretiranja
otpada ili prirodnih pojava;

2) tecni otpad i procjedne vode se ne smiju ispustati u
odvode, vodene tokove ili okolno zemljiste;

3) otpad mora biti obezbijeden od vandalizma, krade,
manipulacije od strane neovlastenih ljudi i Zivotinja ili
bilo koje druge vrste neprilika;

4) otpad ne smije ostavljati negativne posljedice na okolinu,
niti smije biti uzrok uznemiravanja uslijed razvoja
neprijatnih mirisa ili naruSavanja estetskih karakteristika
krajolika.

Otpad materijal mora biti sigurno i bezbijedno skladisten u
odgovaraju¢im kontejnerima.
Razdvajanje i mijesanje otpada

Clanak 6.

Otpad koji je namjenjen razli¢itim poduzedima za
upravljanje otpadom ili koji ¢e biti izlozen razli¢itim
aktivnostima upravljanja mora biti razdvojen.

Otpad se ne smije mijeSati ako bi takav postupak ometao ili
sprije¢io aktivnosti na povratu komponenti veéine ili
cjelokupne koli¢ine otpada.

Otpad koji se prikuplja po sistemu selektivnog prikupljanja
otpada, potrebno je prethodno odvojiti od ostale koli¢ine
proizvedenog otpada.

Otpad koji u medusobnom kontaktu izaziva kemijske

reakcije mora se razdvojiti kako bi se sprijecila kemijska
reakcija u slu¢aju curenja.

Pakiranje otpada
Clanak 7.

Otpad koji se transportuje do drugog ovlastenog lica po
potrebi zahtijeva pakiranje u kontejner ili u ambalazu
prethodno dogovorenu sa prevoznikom uzimajuci u obzir vrstu
vozila ili prevoznog sredstva kako bi otpadni materijal bio
bezbjedan i ne bi se mogao prosuti ili raznijeti tokom
prijevoza.

Opasni otpad koji se transportuje do drugog ovlaStenog lica
pakira se u bezbijednu zatvorenu ambalazu koja moze da izdrzi
optereenje svakodnevne upotrebe i umjerene uvjete
skladiStenja i koja sprjeCava da otpad dode u kontakt sa
okolinom, u skladu sa posebnim propisima o transportu
opasnih roba.

AmbalaZa i naljepnice moraju biti izradene od materijala
koji ne reaguje na opasni otpad na nacin na koji bi predstavljali
opasnost po ljudsko zdravlje i okolinu.

Oznacavanje otpada
Clanak 8.

Otpad koji se skladi$ti u zatvorenim kontejnerima ili koji se
vizuelno ne moZe identificirati treba da bude oznacen natpisom
(etiketom) sadrzaja.

Za opasni otpad koji se transportuje do drugog ovlastenog
lica a koji posjeduje jednu od slijedecih karakteristika:

1) eksplozivan,

2) oksidirajudi,

3) veoma zapaljiv,

4) nadrazujuéi,

5) Stetan,

6) toksiCan,

7) kancerogen,

8) toksi¢an za reprodukciju,

9) Kkorozivan,

10) mutageni,
11) ekotoksi¢an, ambalaza se obiljeZava nazivima opasnih
supstanci koje prvenstveno Cine otpad opasnim kao i
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odgovarajuéim medunarodno priznatim simbolima i
opisima opasnog otpada i standardnim frazama za
obiljezavanje rizika i sigurnosti (R i S fraze) koje se
koriste u drzavama Europske unije.

Ako se sastav ili karakteristike opasnog otpada u vecoj
mjeri ne razlikuju od supstanci koje vecinski ¢ine otpad koji se
proizvodi i ako se otpad skladiSti u orginalnoj ambalazi za
navedenu supstancu, mogu se Koristiti upozoravajuce
naljepnice (etikete) / obiljezja koja su veé prisutna na ambalazi
pod uvjetom da su popracena ostalim neophodnim navedenim
u stavku 2. ovog ¢lanka.

Ako je sastav opasnog otpada nepoznat i ne mozZe se sa
sigurno$¢u utvrditi, ambalaZza treba da sadrZi naljepnicu
"Opasan otpad, sastavka nepoznat’. U tom slucaju,
upozoravaju¢a naljepnica mora sadrzati simbole za opasni
otpad "T" (toksi¢an) i "F" (lako zapaljiv) i R frazu R11-R23,
R24, R25 kao i S frazu S1-S3, S7, S9 - S36, S37, S39.

ObiljeZja navedena u stavku 2. ovog ¢lanka nisu potrebne
za:

1) ambalazu za opasni otpad na kojoj su veé prisutne
upozoravajuée naljepnice po drugom  sistemu
obiljezavanja pod uvjetom da ti natpisi pruZaju iste
informacije;

2) ambalaZu za opasni otpad koja se koristi iskljucivo za
transport otpada pod uvjetom da je ta ambalaza
obiljeZena u skladu sa odredbama Nacrta Zakona o
prijevozu opasnih materija BiH; ili

3) ambalazu za opasni otpad koji se odlaze u prijemnim
postrojenjima, a koja je propisno obiljeZena sigurnosnim
podacima.

Sva obiljezja (etikete) na ambalazi moraju biti izraZena na
jednom od jezika u sluZbenoj upotrebi u Bosni i Hercegovini,
trebaju biti vodootporna i otporna na vanjske uvjete i utjecaje,
trebaju da pruZze odgovarajuée informacije o koli¢ini, sastavu i
opasnim karakteristikama otpada, o mjerama predostroZnosti
tokom tretmana otpada i o mjerama koje je neophodno
poduzeti u slu¢aju nezgode.

Obiljezje se stavlja na jednu ili viSe stranica ambalaZe bilo
to direktno na ambalazu ili na posebnu oznaku izradenu za ove
svrhe na nacin da bude horizontalno ¢itljivo ako je ambalaza u
normalnom poloZaju.

Obiljezje se stavlja na zajednicku ambalazu kada je
potrebno na naljepnici navesti broj upakiranih jedinica u
zajedni¢kom paketu.

U slucaju da nije moguce nalijepiti naljepnicu direktno na
ambalazu zbog njene veliCine ili oblika, moguée je na ili uz
ambalaZzu priloZiti posebnu etiketu ili obiljeZavajuéu plocicu.

Transport otpada
Clanak 9.

Proizvodac ili vlasnik otpada ne smije deponovati otpad ili
svjesno dozvoliti da se otpad deponuje na bilo koju lokaciju
ako ne posjeduje dozvolu i ako odlaganje nije u skladu sa
odredbama iz dozvole.

Proizvodac ili vlasnik otpada ne smije tretirati ili odlagati
otpad ili svjesno uzrokovati ili svjesno dozvoliti tretiranje ili
odlaganje otpada, ako navedene aktivnosti nisu u skladu sa
odredbama iz dozvole, osim u slu¢aju da je koli¢ina ili vrsta
otpada takva da nije potrebno posjedovati dozvolu za
upravljanje otpadom.

Proizvodac ili vlasnik otpada smije prenositi otpad do trece
osobe, ako je ta osoba ovlastena da prevozi, skladisti, obnavlja
ili odlaZe otpad navedene vrste ili sastava.

Prevoznik otpada je duzan poduzeti mjere koje dce
osigurati:

1) da se otpad koji je poslan u odvojenim kontejnerima ne
mijesa, i

2) da se oznake (etikete) odrZavaju u Citljivom stanju do
predaje posiljke primaocu otpada.

Opasni otpad
Clanak 10.

Proizvodac ili vlasnik otpada koji transportuje opasni otpad
do operatera unutar Federacije Bosne i Hercegovine mora
osigurati da otpad bude pracen ispunjenim formularom koji je
u prilogu 1 ove Uredbe (u daljnjem tekstu: transportna
dokumentacija), a mozZe se nabaviti u nadleznom kantonalnom
ministarstvu za zastitu okoliSa.

Transportnu dokumentaciju potpisuju prevoznik otpada i
primalac otpada.

U slucaju da isti prevoznik viSe puta prevozi sli¢ne vrste
otpada za transport moZe obezbijediti jednu transportnu
dokumentaciju koja vazi za odredeni period a najduze do 12
mjeseci.

Kopija transportne dokumentacije ¢uva se u arhivi
prevoznika i primaoca otpada u periodu od dvije godine od
dana transporta otpada.

U periodu iz stavka 3. ovog €lanka prevoznik je duZan
dostaviti transportnu dokumentaciju u roku od sedam dana od
dana prijema pismenog zahtjeva kantonalnog ministra
nadleZnog za okolis.

Za transport opasnog otpada za koji je obezbijedena
dokumentacija utvrdena propisom iz ¢lanka 32. stavka 5.
Zakona o upravljanju otpadom, ne obezbjeduje se transportna
dokumentacija iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 11.

Za potrebe transporta otpada posiljalac, prevoznik i
primalac otpada duZni su:

1) posiljalac, prije predaje posiljke prevozniku da ispuni dio
A idio D transportne dokumentacije u pet primjeraka;

2) prevoznik, kod preuzimanja posiljke, da ispuni dio B i
dio C transportne dokumentacije u pet primjeraka
zajedno sa posiljaocem;

3) posiljalac da:

(a) preda prva Cetiri primjerka transportne dokumen-
tacije prevozniku, i
(b) zadrzi preostali primjerak;

4) prevoznik da osigura da poSiljku sve vrijeme prati
transportna dokumentacija i prilikom dostave poSiljke
primaocu otpada, dati Cetiri primjerka;

5) primalac robe da, kod preuzimanja posiljke:

(a) ispuni dio E u Cetiri primjerka,

(b) zadrzi jedan primjerak,

(c) vrati jedan primjerak prevozniku, koji zadrZava
ovaj primjerak,

(d) dostavi jedan primjerak kantonalnom ministarstvu
nadleznom za okoli§ sa Cijeg se podrucja Salje
posiljka otpada i

(e) dostavi jedan primjerak kantonalnom ministarstvu
nadleZnom za okoli§ na podrucju prijema posiljke.

Clanak 12.

Ukoliko primalac otpada odbije primiti posiljku otpada
duzan je:

1) upisati na dio E u svim primjercima transportne
dokumentacije da posiljka nije prihvaéena,

2) zadrZati jedan primjerak transportne dokumentacije,

3) wvratiti jedan primjerak transportne dokumentacije
prevozniku,
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4) dostaviti jedan primjerak transportne dokumentacije
kantonalnom ministarstvu nadleznom za okolis sa ¢ijeg
se podrudja Salje poSiljka, i
5) dostaviti jedan primjerak kantonalnom ministarstvu
nadleZnom za okoli§ na podrucju prijema poSiljke;
Ukoliko primalac otpada odbije primiti poSiljku otpada
poSiljalac je duZan osigurati da se poSiljka vrati poSiljaocu ili
premjesti drugom primaocu otpada uz obezbjedenje nove
transportne dokumentacije.

Posiljalac je duzan, u roku od tri dana od dana vraéanja ili
premjeStanja poSiljke drugom primaocu dostaviti pismeni
izvjeStaj kantonalnom ministarstvu nadleznom za okoli§ sa
Cijeg se podrucja Salje posiljka otpada.

Clanak 13.

U prilogu ove Uredbe nalazi se formular za transportnu
dokumentaciju.

Clanak 14.
Rabljena ulja
Definicije

Pojam Rabljeno ulje oznaCava otpadni proizvod iz
aplikacija mazivih ulja, ¢ije izvorne karakteristike su se u toku
upotrebe, skladistenja ili prevoza u tolikoj mjeri promijenile da
viSe nije prikladno za izvorno namijenjene primjene.

Tretman (obrada) ili zbrinjavanje rabljenih ulja ukljucuje
metode reprocesuiranja, regeneracije, sagorijevanja u cilju

energetskog iskoriStavanja 1 spaljivanje u spalionicama
opasnog otpada.
Reprocesuiranje  oznacava uklanjanje nerastvorljivih

kontaminata i proizvoda oksidacije iz rabljenog ulja putem
zagrijavanja i jednostavnih kemijskih ili mehanic¢kih operacija,
kao Sto su taloZenje, filtracija, dehidratacija ili centrifugiranje.

Regeneracija ili rerafinacija oznafava proizvodnju baznih
ulja iz rabljenih ulja pomoéu kompleksnijih procesa koji
uklanjaju kontaminate, proizvode oksidacije i degradacije
mazivih ulja, te aditive.

Skrac¢enica PCB/PCT oznacava polihlorirane bifenile, poli-
hlorirane terfenile, monometiltetrahlorodifenilmetan, mono-
metildihlorodifenilmetan, monometildibromodifenilmetan, kao
i smjese koje sadrze bilo koju od ovih supstanci u
koncentracijama veé¢im od 0,005 % (maseni procenat).

Clanak 15.

Rabljena ulja se prema sadrzaju kontaminata svrstavaju u
slijedece kategorije:

1) Ikategorija - rabljena motorna ulja, hidrauli¢na ulja, ulja
za zupCaste prenosnike, ulja za turbine i kompresore
mineralne uljne osnove, sa ukupnim sadrZajem halogena
od maksimalno 2g/kg i ukupnim sadrzajem PCB/PCT od
maksimalno 20 mg/kg (ppm). Ukoliko je to moguce, ulja
ove Kkategorije je najbolje podvrgnuti regeneraciji.
Ukoliko to nije moguce, takva ulja se mogu sagorijevati
kao gorivo, pri Cemu operater postrojenja za
sagorijevanje mora uzeti u obzir maksimalne dozvoljene
emisije polutanata u zrak propisane federalnim i
kantonalnim zakonima o zaStiti zraka i njihovim
provedbenim propisima, ili spaljivati u spalionicama
opasnog otpada.

2) II kategorija - rabljena ulja sa sadrzajem PCB/PCT viSim
nego ulja II Kategorije, a koja se mogu regenerirati,
sagorijevati kao gorivo ili spaljivati u spalionicama
opasnog otpada, u zavisnosti od primijenjene tehnologije
i uz odobrenje operatera postrojenja ovlastenog za takav
tretman. Regeneracija takvih ulja je dozvoljena samo ako
primijenjeni proces regeneracije omogucuje da se
sadrzani PCB/PCT uniste ili da se njihov rezultirajuci
sadrzaj u regeneriranim uljima smanji tako da ne
premasuje 50 ppm. Ako se ulje ove kategorije Zeli

sagorijevati kao gorivo, njegov maksimalni sadrzaj
PCB/PCT ne smije prekoraditi 50 ppm, a operater
postrojenja za sagorijevanje mora uzeti u obzir
maksimalne dozvoljene emisije polutanata u zrak
propisane federalnim i kantonalnim zakonima o zastiti
zraka i njihovim provedbenim propisima.

4) 1II kategorija - rabljena maziva nepoznatog podrijetla ili
sastava, rabljena ulja iz procesa obrade metala, te
transformatorska ulja sa sadrzajem PCB/PCT veéim od
50 mg/kg (ppm), koja se moraju spaljivati u propisnim
spalionicama opasnog otpada uz potpuno uklanjanje
rezultirajuéih toksi¢nih gasova i punu kontrolu tempera-
ture spaljivanja, vremena retencije (zadrzavanja) i
turbulencije.

Clanak 16.

Rabljeno ulje jedne kategorije ne smije se mijeSati sa
rabljenim uljima drugih kategorija, niti sa gorivima, glikolima
(antifriz), rastvara¢ima, poljoprivrednim kemikalijama,
te¢nostima za kocnice, vodom, opasnim supstancama poput
PCB/PCT, supstancama koje sadrZe ili se sumnja da sadrze
PCB/PCT u koncentracijama veé¢im of 50 mg/kg (kao u sluc¢aju
nekih ulja koriStenih kod transformatora, elektri¢nih
kondenzatora ili hidrauli¢nih sistema), osim ako je to zvani¢no
dozvoljeno pismenim putem od strane operatera ovlaStenog
postrojenja za tretman u kojem se ulje namjerava tretirati.

Ovo je prvenstveno primjenjivo u slucaju propisnog
spaljivanja smjesa ulja I, II i III kategorije u spalionicama
opasnog otpada. Ukoliko nije poznato kojoj kategoriji
pripadaju rabljena ulja, potrebno je svaku pojedinu vrstu ulja
(npr. motorna ulja, hidrauli¢na ulja, itd.) skladistiti odvojeno,
osim ako je njihovo mijeSanje zvani¢no dozvoljeno pismenim
putem od strane operatera ovlaStenog postrojenja za tretman u
kojem se ulje namjerava tretirati.

Clanak 17.

Generatori rabljenih ulja duzni su prikupiti minimalni
procenat generiranih rabljenih ulja prema slijedecoj tabeli:

Vrsta rabljenih ulja Minimalna koli¢ina
koja se mora prikupiti
(%)

Motorna ulja 45

Ulja za zup&aste prenosnike 75

Hidrauli¢na ulja 75

Ulja za turbine 80

Ulja za kompresore 50

Elektroizolaciona ulja (ulja za elektri¢ne 80

transformatore, kondenzatore, i sl.)

Ulja za prenos topline 70

Ulja za obradu metala (ukljucuju¢i emulziona ulja) 50

Ulja za klizne staze 20

Clanak 18.

Generatori rabljenih ulja moraju nadleZznom organu koji je
izdao njihovu okolinsku dozvolu ili dozvolu za upravljanje
otpadom do 1. marta svake godine dostaviti izvjestaj sa
podacima o koli¢inama i vrstama (ili kategorijama) rabljenih
ulja koja su prikupili u toku prethodne godine.

Odredba stavkaka 1.
domadinstva.

ovog Clanka ne odnosi na

Clanak 19.

Generatori rabljenih ulja mogu sa drugim subjektima
sklopiti ugovor o prikupljanju rabljenih ulja u njihovo ime.
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Clanak 20.

Generatori, vlasnici, prikuplja¢i, prevoznici rabljenih ulja,
kao i poduzeca ili pojedinci koji provode operacije konanog
zbrinjavanja rabljenih ulja, moraju voditi mjesecnu evidenciju
koli¢ina i vrsta rabljenih ulja s kojima rade.

Evidencija se mora ¢uvati najmanje 5 godina.

Odredbe st. 1.
domadinstva.

i 2. ovog clanka ne odnose se na

Clanak 22.

Svi kontejneri sa sadrzajem rabljenog ulja moraju biti
oznaCeni natpisom ili etiketom sa navodom: "RABLJENO
ULJE (vrsta ili kategorija)" ili "RABLJENO

(vrsta) ULJE".
Clanak 22.

Poduzeca ili pojedinci koji skladiste rabljena ulja moraju
Cuvati dva uzorka od po 1 litar od svake pojedinacne koli¢ine
rabljenog ulja skladiStene u odvojenim kontejnerima.

Uzorci se moraju drZati u jasno oznafenim plasti¢nim ili
Celi¢nim kontejnerima.

Etiketa mora sadrzavati podatke o podrjetlu, datum
prijema, vrsti ili kategoriji rabljenog ulja.

Kontejneri (kanisteri i sl.) i naprave za uzimanje uzoraka
moraju biti odrZavani isti u cilju sprecavanja kontaminacije
uzorkovanog ulja.

Cepovi kontejnera/kanistera moraju osiguravati dobro
zaptivanje.

Odredba ovog ¢lanka ne odnosi se na domacinstva.

Clanak 23.

Svako skladiStenje, prevoz ili tretman rabljenog ulja mora
biti propracen odgovarajuom dokumentacijom sa navodom

kljuénih fizi¢kih i hemijskih svojstava rabljenog ulja, $to
ukljuuje najmanje temperaturu plamista, sadrzaj PCB/PCT i
halogena (hlor, brom, flour).

Odredba stavka 1. ovog ¢lanka ne odnosi se na skladiStenje
rabljenih ulja u domacéinstvu.

Clanak 24.

Centri za prikupljanje ili stanice za transfer rabljenih ulja
moraju biti jasno oznaeni postavljanjem oznake sa slovima
dimenzija najmanje 20x30 cm.

Clanak 25.

Prikupljanje, prevoz i tretman, tj. zbrinjavanje rabljenih
ulja mogu obavljati samo poduzeca ili pojedinci koji posjeduju
okolinsku ili dozvolu za upravljanje otpadom.

Pojedinacni transfer rabljenih mazivih ulja iz domadinstava
do centara za prikupljanje ili transfer stanica je izuzet od
obaveze posjedovanja dozvole.

Clanak 26.

Nepridrzavanje odredaba ove Uredbe, a naro€ito onih koji
se odnose na obavezu sprefavanja mijeSanja ulja razli¢itih
kategorija, obavezu vodenja evidencije i Cuvanja uzoraka,
obavezu osiguravanja odgovarajuceg oznacavanja kontejnera,
kao i nedostavljanje ta¢nih podataka o sadrzaju rabljenog ulja
daljim primaocima ulja (u slu¢aju preuzimanja radi transfera ili
tretmana), podlijezu sankcioniranju u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom.

Clanak 27.

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V broj 362/06
29. lipnja 2006. godine
Sarajevo

Premijer
dr. Ahmet Hadzipasi¢, v. r.
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PRILOG 1 - TRANSPORTNA DOKUMENTACIJA ZA OTPAD

Transportna dokumentacija br.

A. Podaci o posiljci

1. Dole navedeni otpad se ukljanja sa (ime, adresa, opéina)

2. Otpad ¢e se transportovati do (adresa)

3.0 Pojedinac¢na posiljka 00 Visestruka posiljka Molimo navesti ....................
4. Ocekivani datum / vrijeme uklanjanja ..................
5. Ime U ime (kompanije) ......................

potpis

6. Telefon 7. Proizvodac¢ otpada je (ako je razli€it od gore navedenog)
B. Opis otpada

1.Otpad je .......... 2. Klasifikacija .............

3. Fizi¢ki oblik 0 Teéan O Prah O Mulj OCvrst O Pomi%eéan

4. Ukupna koli¢ina za uklanjanje: Koli¢ina ........  (kg/m°/tona) Br.jedinica ............
5. Vrsta, veli¢ina i broj kontejnera

6. Hemijske/bioloske komponente koje odreduju opasne karakteristike .....................

op|séestoafremkodKo“émaBrJedm,CQ

T OPASNOSH SU s s swwnis swwmsnims 0 an o s
8. Proces koji uzrokuje nastanakotpada : ...........ocoiii
C. Potvrda Prijevoznika

Potvrdujem da sam danas podigao posiljku i da su podaci pod A1, A2 i B5 taéni.

Ime ..... U ime kompanije (ime iadresa) .............cccoovviiiien i iencnnnnn.
Potpis ......... DATUM v coeres o U v sssenten sss 25 s ST
1. Registracija prijevoznika br. ......... [odgovarajuéa identifikacija]

2. Br. registarskih tablica (ili transportni kod ako nije cestovni prijevoz) ...l
D. Potvrda Posiljaoca

Potvrdujem da su podaci pod B i C tacni, da je prijevoznik registrovan i da je upoznat s odgovaraju¢im mjerama

predostroZnosti.

Ime ..... U ime kompanije .............cocoeiiii i

Potpis ......... Datum.............

E. Potvrda Primaoca

1. Primio sam otpad ......... [V sati. 2. Br. registracijskih tablica vozila. .......................
3. Primljena koli¢ina: Koli¢ina........ (kg/m3/tona) Br. jedinica:............

4. Kako ¢e se tretiratiotpad .......................
5. Potvrdujem da je ova firma licencirana da prima i tretira ovaj otpad prema dozvoli za upravljanje otpadom br. ...

Ime ..... U ime kompanije .............cocooeiiii i
Potpis ......... Datum .............
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Ha ocHoBy unana 24. ctaB 4., ynana 32. craB 6. 1 4nana 58.
craB 2. 3akoHa o ympasmbawy ormagoM ("CuyxOeHe HOBHHE
Denepanuje buX", 6poj 33/03), Bnaga ®Pepepaumje Bocne u
XeplLeroBuHe JOHOCU

YPEIABY

O CEJIEKTUBHOM INPUKYII/bABY, TIAKOBABY U
O3HAYABABY OTITATA

Omuire ogpende
Ynan 1.

OBoM ¥YpenboM mpomucyjy ce Mjepe 3a CEeJIeKTHBHO
NPUKYIbake, HICHTU(DHINPAbE, CKIAAUIITEHE, MaKOBakEe H
O3HauaBamwe OTNAjA NIPHje OfJIarama, TPAHCIOPTa MK IPEeHoca 0
APYTOT JINIA HAJJIEKHOT 32 MOBPAT KOMIIOHEHTH WM OfJIarame n
TO Ha HAaUMH KOjU LITHTH JbY[CKO 3/IpaBlbe, OKOJMHY, MOJCTHYE
NOBpaT KOMIOHEHTH U IIOHOBHO KOPHULITEHE OTIAflA.

Onpenbe un. 14-26. oBe YpendOe mpuMmjemyjy ce camo Ha
reseparope ('mpon3Bobave"), BlacHUKe, NPUKYIUbaye, MPEeBO3-
HUKe pallbeHMX MasWBUX yiba, Te Tpefy3eha m mojemuHne Koju
NPOBOJIE Onepanyje KOHAYHOT 30pUibaBaba PadibeHNX Yiba.

Ynan 2.

OBa Ypen0a He OTHOCH Ce Ha:

1) yhuw oroap;

2) ormaj Koju ce He POU3BOH Y AoMahHHCTBUMA ANy je UCTH
K0 MM BEOMa CITIYaH I10 CBOjOj IPUPOA KyhHOM OTIIafy, ¥
YyjeM clyyajy pou3Bobhaun OTnajia cy [y>KHH a ra npefiajy
KOMYHAQJIHUM Tipefty3ehnMa 3a oTnaj y cKiajy ca 4laHoM
25, craB 3, 3aKOHa O YIPaBJbamby OTIAAOM;

3) oTmaj Mpou3BeNeH Y 3PABCTBEHAM YCTAHOBAMA;

4) oTmag Koju je ONNOXeH WK U3 Kojer je 00aB/beH MOBpaT
KOMIIOHEHTH WIX KOjH j& CKIIAJINIITEH KOJ oneparepa Koju
Tocjefyje A03BOIY 3a YIPaBJbare OTIAAOM W OKOIHHCKY
10380y (Y fa/bHEeM TEKCTY: I03BONA).

Ipukynibame 1 CKIAAHIITEHE 0THAA NPHje TPAHCIOPTA, TOBPaTa
KOMIIOHEHTH HJIH OAJIaramba

Ynan 3.

[Mpon3Bobaun oTnama MpUKyIUbajy OTIAN KOjH ce jaBjba Ha
HUXOBOM MOAPYYjy WM KOjH PEe3YJTHpa AUPEKTHO Off HHXOBHX
aKTHBHOCTH, a Taj OTHAJ Tpebajy CKIaAUIITHTH Ha ofpehenoj(um)
JIOKaIWju/TOKaIjaMa MpHje BEeroBOT Ojyjlarama WIH TPAHCIOPTa,
YKIbY4yjyhy IpeBo3 10 OrOBOPHOT JIMIA 33 MOBPAT KOMIOHEHTH
WK OJIarame OTHAJA.

HUpentudpukanuja otnaga
Unau 4.

ITpomsBobau oTmaja myKaH je fa MIEHTH(UKYje CBE BpCTe
oTmaja Koje ce Mpou3Bofie y ofpeheHom mocrpojewy Kopucrehu
Kao pedepeHTHY JHCTy oTnafa u3 [IpaBmiHuKa o Kateropujama
ornaga ca mucrama (" Ciyx6ene HoBune Pepnepaunje buX", 6poj
9/05).

[pomsBobau je moceOHO AyXkaH Na HACHTH(UKYje ONACHH
OTIaJ| KOj! IPOU3BOJIL.

AKoO omeparep CKIAAHIITH OTHAf 3a KOjH My HHje NMO3HAT
cajpxkaj, AyXaH je fa MOfy3Me Mjepe Koje YKIbYuyjy AeTajbHO
UCIUTHBAE U CIpoBoheme XeMHUjCKe aHamm3e y Iuby yTBphu-
Bama KapaKTEPHCTHKA OTMAfA.

Jlo yTBpbuBama KapaKTEepHUCTHKAa OTHaj Ce€ TPETHpa Kao
OIIACHH OTIHAJ].

Ioctyname ca 0THafOM H CKIAULITEHE OTHARA
Unan 5.

IMpomsBobau wiam BIACHEK OTHAAHOT MaTepHjana Koju
CKJIJIIITHU OTIAJ TIpHje HETOBOT IIPEeHoca, TPAHCIOPTa, MOBpaTa

KOMIIOHEHTH WM Ofijlarama fy>KaH je fa 06e30ujean fa ce oTnaj
CKIIaJIUIITH 1 10 NOTpeOH NMaKyje Ha cinujeehn HaumH:

1) ormag ce He cMmje TNPOCYTH WM PacyTH Kao pe3yirTar
TpeTHpama OTIajia WX PUPOIHIX 110jaBa;

2) TeuYHH OTHaj W MPOIjefiHe BOAE Ce He CMUjy UCIYIITATH Y
O[BOJIE, BOJIEHE TOKOBE MIIH OKOITHO 3EMIBHIITE;

3) ormag Mopa 6utm o6e36mjeben on BaHmaimm3Mma, kpabe,
MaHWNyJanije Of CTpaHe HEOBNAIITEHHX JbYAH N
JKUBOTHHbA UK OUJIO KOje IPYre BpCTe HeNMPHUIIHNKA,;

4) oTmajg He CMHUje OCTaB/baTH HETATHUBHE MOCILENUIEe Ha
OKOJIMHY, HUTH CMHje OWTH Y3POK y3HEMHpABama YCIIHjef
pasBoja HENpPHjaTHAX MAPHCA MM HAapyIIaBamba eCTETCKUX
KapaKTepUCTUKa KPajoJuKa.

OTnay MaTepujan Mopa OWTH CHUTYpHO U 6e30ujefHO
CKJIQJIUIITEH Y OirOBapajyhiM KOHTejHEpUMA.

Pa3nBajame n Mujemame oTnaga
Unas 6.

OTnag Koju je HaMjemeH pa3nmunTuM mpepy3ehmma 3a
yIpaBbakbe OTNAAOM HIM KOju he OMTH H3JI0XKEH pa3nuyuTHM
aKTHBHOCTHMA yIIPaBIbaka MOpa OUTH Pa3fBoOjeH.

OTnay ce He CMUje MHjeIIaTH ako 61 TakaB MOCTYNaK OMETA0
WK CIPUjEuro aKTHBHOCTH HA TOBPATy KOMIIOHEHTH BehuHe min
I[jeIOKYITHE KOJIMYNHE OTIaia.

OTnay KOju ce MPHKYIUbAa MO CHCTEMY CEJIEKTHBHOT
MPUKYIUbaka OTNajia, TOTPEGHO je MPETXOAHO OfIBOJUTH Off OCTane
KOIIMYHMHE IIPON3BENICHOT OTIafIa.

Otnag koju y MebycoOHOM KOHTaKTy W3a3MBa XeMHjCKe
peakimje Mopa ce pa3ABOjUTH Kako OW ce CIpHjedymia XeMHjcKa
peakiyja y ciyyajy nypema.

ITakoBame oTnaga
Ynan7.

OTnag KOju ce TpaHCHOPTYje 0 APYror OBIAIITEHOT JIMIA 10
noTpeON 3axTHjeBa MAKOBame Yy KOHTEjHEp WM y amOanaxy
MPETXOAHO JOTOBOPEHY ca MPEBO3HUKOM y3UMajyhul y 0031p BPCTY
BO3WJIA WM TIPEBO3HOT CPEICTBA KaKO O OTIAH MaTepHjan O1uo
Ge3bujefian 1 He OM ce MOrao NPOCYTH WIM DPa3HUjEeTH TOKOM
npHjeBo3a.

Omaceu oTnaj Koju ce TPaHCIOPTYje 10 APYror OBIAIITEHOT
Jmua makyje ce y 6e30mjefiHy 3aTBOpeHy aMmbanaxy Koja Moxe Ja
m3apku ontepeheme cBaKOJHEBHE YNoTpe6e U yMjepeHe ycioBe
CKIAMINTeha N KOja CIpjevaBa Jja OTHAJ fAobe y KOHTaKT ca
OKOIIMHOM, Y CKIafly ca MOCeOHHM MpONMHUCHMa O TPAHCIOPTY
onacHuX pooa.

AMbanaka u HalbemHWIE Mopajy OmTm u3pabeHe Of
Marepujaia Koju He pearyje Ha ONacHH OTNajl HA HAYMH Ha KOji O1
MPEJICTaBIbaNH ONACHOCT 110 JbY/ICKO 3/[PaBIbE U OKOJHHY.

O3HauaBame oTnana
Unan 8.

OTnag Koju ce CKIAJUIITH Yy 3aTBOPEHNM KOHTEjHEpHMa WK
KOji ce BH3YEeIHO He MOxXe uieHTU(uKoBaTu Tpeba fna Oyne
O3HaYeHe HATIICOM (ETHKETOM) CafpXkaja.

3a omacHH OTHAJ KOjU C€ TPAHCIOPTyje [0 JApYyror
OBJIALITEHOI JHMIA a KOju Tocjefyje jemHy opf camjenehnx
KapaKTepUCTHKA:

1) ekcmno3uBaH,

2) okcuaupajyhn,

3) BeoMa 3amabuB,

4) Hagpaxyjyhu,

5) mreras,

6) TOKCHYaH,

7) KaHIEpOreH,

8) TOKcHYaH 3a PEPONYKIH]Y,

9) Kopo3uBaH,
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10) myrarenn,

11) ekorokcmyan, am0anaxka ce OOMbeXaBa HA3WBHMA
ONACHUX CYIICTAHIM KOj€ IPBEHCTBEHO UMHE OTIAJ OIACHIM
Kao ®  ojroapajyhum  MebyHapopgHO  mpu3HATHM
cHMOONAMA M ONNCHMA ONACHOI OTMAfa M CTaHFAPHHUM
(hpazama 3a oOubexaBamwe pusnka u curypsocru (P u C
(pase) Koje ce Kopucre y apxkasama EBporicke yauje.

AKo ce cacraB MM KapaKTepUCTHKE ONMacHOr oTnaaa y sehoj
MjepH He pa3iuKyjy Off CYICTAaHIM Koje BehiHCKH YiHe OTIaj] KOji
ce IPOM3BOJN U aKO Ce OTIAJ CKIAJUIITH Y OPTHHAIHOj aMOanaku
3a HaBeJleHy CYICTaHIly, MOTY ce KOPHCTHTH yno3opasajyhe
HammenHune (etukere) / oOmbexja Koja cy Beh mpucyTHa Ha
aMbasaxxy MOJ YCIOBOM Jia cy nomnpaheHa ocTaluM HEONXOZHUM
HaBEJICHNM Yy CTaBy 2. OBOT WIaHA.

AKO je cacTaB OIacHOr OTMajia HEMO3HAT M He MOXe ce ca
curyproihy yTBpanTH, ambanaka Tpe6a a cap:Ki HaJbeHHUIY
"OmnacaH OTnaj, cacTaB HEMO3HAT". Y TOM cny4ajy, yno3opanajyha
HalbeIHULA MOpa CajpXaTH cuMmbone 3a omacuum ortmag "T"
(rokcuuan) m "®" (mako 3amamus) u P ¢ppaszy P11-P23, P24, P25
kao u C ¢pasy C1-C3, C7, C9 - C36, C37, C39.

O6uspexja HaBefieHa Y CTaBy 2. OBOT WIAaHA HUCY IOTPEOHE 3a:

1) ambanmaxy 3a omacHum oTmajy Ha Kojoj cy Beh mpucyTHe
yno3opaBajyhe  HalbemHHIE IO  APYIOM  CHCTEMY
00u/bexKaBama MOJL YCIOBOM Jla TH HATIICH NPYXajy UcTe
uH(pOpMaImje;

2) ambanaxy 3a OIACHHU OTIAJ Koja C KOPUCTH HCKIbYIHBO 38
TPAaHCIOPT OTHajia IOJ YCIOBOM Jia je Ta ambanaxa
obmbexxeHa y cknafy ca ofpendama Hanpra 3akona o
TIpHjeBo3y onacHux Marepuja buX; nin

3) amOanaxy 3a ONACHH OTHAJ KOjI ce OfJIaxke y IPHjeMHIM
NmocTpojelbuMa  a  KOja je TPONMHCHO — OOWIbEeKEeHa
CHTYPHOCHHM NOJAIIMA.

CBa oOwmbexja (eTukere) Ha ambanaxu Mopajy OuUTH
u3paxKeHa Ha jelHOM Off je3uKa y ciyxk0eHoj ynorpeou y bocuu u
Xepuerounu, TpeGajy OMTH BOJOOTIOPHA U OTIHOPHA Ha BAaHCKE
yCIIoBe U yTjenaje, Tpebajy fa npyxe ofroBapajyhe uHgopmaiuje
O KOJMYMHH, CACTaBy W ONACHAM KapaKTEpHCTHKaMma OTIaja, O
Mjepama MpefloCTPOKHOCTH TOKOM TPeTMaHa OTIajia M O Mjepama
KOj€ je HEOIXOHO NIpey3eTH y Clyyajy He3rofe.

OObubexje ce cTaBiba Ha je[Hy UM BUIIE CTPaHHIIa aMbanaxe
OWJI0 TO AUPEKTHO HAa aMbasaxy Uil Ha MOceOHY O3HaKy u3pabeny
3a OBe CBpXE Ha HAudH fa Oyfie XOPH3OHTAIHO YUTILUBO AKO je
ambaraxa y HOpMaJTHOM NOJIOXKajy.

Ofmmexje ce craBjba Ha 3ajeffHAUKy ambanaxy Kaja je
NOTPeOHO Ha HAJLEMHMUM HABECTU OpoOj YHAKOBAHUX jeAUHHLA Y
3aje[HIIKOM TTaKeTy.

Y cnydajy ga Huje MOryhe HanujenuTU HaJbEMHUIY AUPEKTHO
Ha am0anaxy 300r BbeHe Bel4iHe UiIi 001Ka, Moryhe je Ha uim
y3 ambanaxy IpUIOXKHUTH NOceOHy eTUKEeTy Win 00mibexkaBajyhy
IVIOYHILY.

Tpancnopt oTnaga
Ynan 9.

ITpon3sBobhay uiiy BIACHUK OTIIA/|a HE CMUje JeIOHOBATH OTIIA
WIN CBjeCHO JO3BONMTH [ia Ce OTMHAJ JIeloHyje Ha OHIo Kojy
JIOKaIHjy aKo He MOcjeiyje O3BOIY M aKO OfJIarame Huje Y CKIaay
ca ofipendama 13 03BoJIeE.

[Mpon3Bobay mim BIAacHUK OTHajia HE CMUje TPETHPATH WIIH
OJIaraT! OTIAJ| WX CBj€CHO Y3POKOBATH WM CBj€HO AO3BONHUTH
TPETHpakE WX OJIarahe OTNAafa, aKO HaBe[IeHE AKTHBHOCTH HICY
y CKIajy ca ofpebama u3 103BOJIe, OCHM Y CIy4ajy Aa je KOTMYnHa
WK BPCTa OTNAja TAaKBa fja HUje NOTPEOHO MOCje0BATH JJO3BOIY
3a yIpaBibarbe OTHAJIOM.

ITpow3Bobay wim BiIaCHUK OTIAja CMHj€ IIPEHOCUTH OTIAf 10
Tpehe ocobe, ako je Ta 0ocoba OBIAIITEHA 1a TPEBO3M, CKIIA/IAIITH,
00HaBIba WK OJIaKe OTIAJ HaBe[leHe BPCTe UITH CacTaBa.

IIpeBo3HuK oTmaga je AyXaH HOpeay3eTH Mjepe Koje he
OCUTypaTH:
1) pa ce otmap Koju je MOCIaH y Of{BOjeHUM KOHTEjHEpUMa He
Mujema, 1
2) na ce o3Hake (eTHKeTe) Ofp3KaBajy y YUMTIHUBOM CTAEbY /10
npejiaje NOINIbKE MPUMAOLLy OTIA/A.

OmnacHu oTnajn
Ynawu 10.

IIponsBobau nnm BIacHUK OTHAja KOjH TPAHCIOPTYje OINacHH
ornap fo omeparepa ynyrap Pepnepauuje bocHe n XepueroBuse
Mopa ocurypatu fa ornay Oyae npahen ucnyweHuM (Gopmyaapom
Koju je y npuiiory 1 oBe Ypen6e (y falbmbeM TEKCTY: TPAHCIOPTHA
JOKYMEHTaIIja), a MOXe ce HAOABUTH Y HAJIIEXKHOM KaHTOHATTHOM
MHHHCTApCTBY 3a 3aLITHTY OKONHIIIA.

TpaHCOPTHY HOKYMEHTAIH]y TOTINCYjy NPEBO3HAK OTHAfa I
npuMasal oTnasa.

¥ cnyvajy ma MCTH NPEBO3HUK BHUIIE NyTa MPEBO3U CIHYHE
BpCTE€ OTHaga 3a TPAHCHOPT Moxe 00e30HjefuTu jeaHy
TPaHCIOPTHY AOKyMEHTAlUjy Koja BaxXu 3a ofpebeHu mepuop a
Hajayxe o 12 Mjecen.

Komuja TpaHCHIOpTHE JOKYMEHTaluje 4YyBa ce y apXuBH
NPEBO3HUKA M NMPUMAOLA OTIafa y MEPHOAY Of BHje TOUHE Off
JlaHa TPaHCIIOpTa OTNAjA.

Y mepmopy m3 craBa 3. OBOT WIaHA NPEBO3HHK je JyXKaH
JIOCTaBUTH TPAHCIIOPTHY IOKYMEHTAIHU]y ¥ POKY Off CEflaM [laHa Off
JlaHa TpHjeMa INHCMEHOT 3axTjeBa KAHTOHAJIHOT MMHHCTpA
HAJJIESKHOT 32 OKOIIHIIL

3a TpaHCIOPT OmacHOT OTHajja 3a Koju je o06e3bmjehena
TOKyMeHTaIuja yTBpheHa mpommcoM u3 unana 32. cras 5. 3akoHa o
yIpaBibaky OTNafoM, He 00e30jebyje ce TpaHCIOpTHA JOKYMEH-
Talyja u3 cTaBa 1. OBOr WiaHa.
Ynan 11.
3a norpebe TpaHCIOPTA OTMHafa MOUIMIbAAll, MPEBO3HUK U
NpUManai oTIaja yxXHH cy:

1) noumbanau, npuje mnpejaje MOMIMBKE MPEBO3HHUKY Jia
HCIYHH 110 A 1 im0 JI TpaHCIIOPTHE JOKyMEHTALHje y IeT
NpUMjepaKa;

2) TpeBO3HUK, KOJ IIPey3uMarha MOINIbKE, 1a UCIYHH o b
mo I TpaHCmoOpTHE NOKyMEHTauuje y IeT IpuMmjepaka
3aje/IHO ca MOIINIbAOLEM,;

3) nommbanan ja:

(a) mpena mpBa YeTHpH NpPHMjepKa
JIOKYMEHTaIje MPEBO3HUKY, 1

TPaHCIIOPTHE

(b) 3appxu npeocTany npuMjepax;

4) TpEeBO3HKK Jla OCHTYpa [ia MOLIM/bKY CBE BpHjeMe IpaTH
TPAHCIOPTHA JOKYMEHTAUWja ¥ IPHIMKOM JOCTaBe
MOIINIBKE PUMAOLLY OTIA/IA, IATH YETHPH PUMjepKa;

5) mpumaran poGe fa, KOj| pey3uMarba MOIIIIbKe:

(a) mcnynu ano E y yetnpu mpumMjepka,

(b) 3ampxu jenan npuMjepaxk,

(c) Bpatu jeman npuMjepak MPEBO3HHUKY, KOjU 3afpxkaBa
0Baj IpuUMjepax,

(d) mocraBu jepaH mpuMjepak KaHTOHAJIHOM MMHHCTap-
CTBY HAJIJIEKHOM 32 OKOJIMII ca YMjer ce MOApydja
IIaJbe NOIIMIbKA OTNAAA 1

(e) mocraBu jenaH MpUMjepak KaHTOHAJTHOM MHHHCTAp-
CTBY HAJIJIEKHOM 3a OKOJIMII Ha HOAPYYjy IpujeMa
TOIIMIBKE.

Ynan 12.

YKOmuKO mpuManarn oTmaga of0uje NPHMUTH [MOLIMIBKY
OTIajla Iy>KaH je:
1) ymucatn Ha amo E y cBUM mpuMjepumMma TpaHCIOPTHE
JOKyMEHTalje ia OLIbKa Hitje npuxBaheHa,



Srijeda, 19.7.2006.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 38 — Strana 4005

2) 3ampXKaTH jejaH IpUMjepak TPAHCIOPTHE JOKyMEHTAIHje,

3) BpaTUTH jefaH MpUMjepak TPAHCIOPTHE [OKYMEHTaIHje
NIPEBO3HUKY,

4) JoCTaBHTH jefjaH NMpUMjepak TPaHCIOPTHE AOKYMEHTaluje
KaHTOHATHOM MHHHCTAapCTBY HAJUIEKHOM 3a OKOJMII Ca
Yyjer ce Mofpyyja ajbe MOLUIMIbKa, 1

5) JOCTaBHTH jefjaH MpUMjepak KAHTOHATHOM MHHHCTapCTBY
HAJJIe>KHOM 3a OKOJIHIII Ha TIOfIpYY]jy IIpUjeMa MOLIMIbKE;

YKonuko npumanaln ornaga ojduje NPHMHUTH MOLIMIBKY
OTHajia MOMIMbAJIAll je Ay>KaH OCHTypaTH fa ce NOIIMbKA BPaTH
MOLIM/BbAOLY WM TPEMjecCTH JpPYyroM INpHMaoly oOTmafa y3
00e30jeherme HoBe TPaHCIIOPTHE JOKyMEHTaIH]e.

[ommbanan je gyxkaH, y poKy off TpH JlaHa of AaHa Bpahama
WIM TpeMjeliTama MOIIMBKE JPYroM IPHMAoNy JOCTaBHTH
NHCMEHH M3BjellTa] KAHTOHAIHOM MHUHHCTApPCTBY HAJIEKHOM 32
OKOJIHLI ca YHjer ce NOopyyja 1Iajbe MOIINbKa OTIaja.

Ynan 13.

Y npurnory ose ¥Ypen6e Haasu ce popMynap 3a TPAHCIOPTHY
TOKYMEHTALH]Y.

Unan 14.
Padibena ypa
JMedunnmuje

IMojam Pabmweno yme o03HAUaBa OTHAZHM IPOM3BOX W3
amIuKanyja MasuBUX yiba, UMje N3BOPHE KAPAKTEPHUCTHKE CY Ce Y
TOKY ynorpebe, CKIAMIITEHa WM NMPEBO3a Y TOJUKO] MjepH
TIPOMUjEeHMIIEe Jla BHUIIE HHje NMPHUKIAHO 32 U3BOPHO HAMHjEHEHE
npUMjeHe.

Tpeitiman (0obpada) uau 36purbasarwe pabHEHUX  Yoa
YKIbyuyje METOJIe penpolecyupama, pereHepalje, caropyjeBarma
y ILWby EHEpPreTcCKOr WCKOPHINTaBamka W CHa/bUBalme Y
CITaTMOHMIIaMa OTIACHOT OTIAfA.

Peiipoyecyuparwe 03HaUaBa YKIAmame HEPACTBOPILHBHX
KOHTaMHHaTa ¥ MPOM3BOJla OKCHAaNyje U3 pabbeHor yiba MyTeM
3arpujaBakba M jeJHOCTABHHX XEMHjCKUX WM MEXaHMYKHUX
omepanyja, Kao IITO Cy TaloXeme, (PUaTpanyja, feXuapaTammja
WM LEHTpUQYyrupame.

Pezenepayuja uau pepacgpunayuja 03Ha4aBa MPOH3BONIY
0a3HUX y/ba U3 pabibeHUX yba MOMOhY KOMIUIEKCHUjUX Ipolieca

KOjH VKIambajy KOHTAMHUHATe, MPOW3BOJC OKCHAAUHje U
flerpajialije Ma3uBHX yiba, T aAUTHBE.
Ckpahenuya  I[ILF/IIIT  o3HauaBa  TOJHXJIOpUpPAHE

Ouchenune, monuxiopupaHe TepeHune, MOHOMETUITETPAXIOPO-
nueHIIMETaH, MOHOMETHINXIOPO(EHIIIMETaH, MOHOMETHII-
nuépoMonreHUIMETaH, Kao U cMjece Koje cap:ke OUIIo Kojy of
OBHX CYIICTaHI[M y KoHueHTpauujama sehum ox 0,005 % (Macenn
TPOIEHAT).

Ynamu 15.

PaGibeHa yiba ce mpeMa cafpiKajy KOHTaMHHATa CBPCTaBajy y

cnmjenehe KaTeropuje:

1) I kareropuja - paGibeHa MOTOpPHA YJba, XUJPAYJINIHA YIba,
yba 3a 3ymyacre INIPEHOCHHKE, yba 3a TypOuHE ¢
KOMIIPECOpE  MUHepaAHe Yy/oHe OCHOBe, €A  YKYIHIM
cajipKajeM XaloreHa O MaKCHMAamHO 2r/KT M YKYIHHM
caapxkajem ITLB/ITUT op makcumanHo 20 Mr/kr (mmm).
Ykonuko je To Moryhe, ylba 0Be KaTeropuje je Hajooibe
MOABPTHYTH pEreHepaniju. YKOJIUKO TO HHje Moryhe,
TaKBa yjba €€ MOTY CaropujeBaT Kao FOPHBO, IIPH YeMy
omepaTep MOCTPOjeHa 3a CarOphjeBambe MOpa Y3eTH Y
003up MakcHManHe 03BOJbEHE EMICH]je TIOTyTaHaTa Y 3pak
npomucase (hefilepallHIM M KAHTOHAJIHUM 3aKOHHMa O
3aIITUTH 3paKa ¥ IBUXOBHM IPOBEOCHNAM NIPONUCHMA, HITH
ClaJbUBATH Y CIATHOHUI[AMA OIIACHOT OTIAfA.

2) I kareropuja - pabibeHa yiba ca cagpxajem [TLB/ITLT
BummM Hero yma Il Kareropmje, a koja ce Mmory
pereHepupaTH, CaropijeBaTi Kao TOPUBO WU CIIAJLUBATH Y
CHAJMOHMIAMA ONACHOT OTHAja, Y 3aBHCHOCTH Of

NpUMHjeleHe TEXHONOTHje W Y3 Ofo0peme omepartepa
NOCTPOjerba OBJIALITEHOT 3a TaKaB TpeTMaH. Perenepanuja
TaKBHX yJba je T03BOJbEHA CAMO aKO MPIMUjEH-EHI IPOLEC
pereHepanuje omoryhyje nma ce cagpxkanu ITHB/IILT
VHUINTE WM Ja Ce WHXOB pe3yirupajyhm cagpxkaj y
pereHeprpaHuM yJbAMa CMambH TaKo fla He mpemayje 50
M. AKO ce yibe 0B€ KaTeropyje el caropujeBaTi Kao
ropuBo, meros Makcumanuu cappxaj IIIB/ITHT xe cmuje
npekopauntd S50 mmM, a omeparep IOCTpojema 3a
caropujeBame Mopa y3eT! Y 0031p MaKCUMAITHE I03BO/bEHE
eMHCHje TONyTaHaTa y 3pak INpommcaHe (efepaTHiM 1
KaHTOHATHAM 3aKOHMMa O 3aIUTUTH 3paka M HUXOBUM
NPOBEAOEHNM IPONHCHMA.

4) TII xareropuja - paGibeHa Ma3yBa HEMO3HATOT MOpHUjeKya
M cacTaBa, pabibeHa yiba 3 Tpolieca 00pajie MeTana, Te
TpaHcopmaTopeka yiba ca cagpxkajem [THB/IILT Behum
on 50 Mr/kr (TmM),, Koja ce MOpajy CIa/bUBATH Y IPOIHICHAM
CHATHOHANAMA OIACHOT OTHajia y3 MOTIYHO YKIAmame
pesynTupajyhnx TOKCHYHUX racoBa U IMyHy KOHTPOIY TEM-
Iepartype Cla/bUBamba, BpeMeHa peTeHnuje (3afp:KaBama)
1 TypOyneHIwje.

Yinan 16.

Pabmeno ymbe jefHe Kareropmje He CMHje ce MUjelIaTH ca
pabibeHNM yJbMMa JPYIUX KaTeropuja, HUTH Ca TOPUBUMA,
raukonuMa  (aHTu(pH3), pacTBapauMMa, MOJbONPUBPEIHAM
XeMHKallijaMa, TEYHOCTHMAa 3a KOYHHIE, BOJIOM, OMAcCHUM
cyncrannama oyt [TIB/ITIT, cyncrannama xoje cagpske uim ce
cymma fa cappxke INIB/IUT y xonnenTpanujama sehmm og 50
Mr/KT (K20 y Cly4ajy HeKuX y/ba KOPHIITEHUX KO TpaHCPOpMaTo-
pa, €JEKTPUYHHX KOHJEH3aTOpa WM XHJAPAYIMYHHX CHCTEMA),
OCHM aKO je TO 3BAaHHYHO JJO3BOJbEHO MICMEHNM MyTEM Of CTpaHe
oreparepa OBJIALITEHOT NIOCTPOjerba 38 TPETMAH Y KOjeM ce yibe
HaMjepaBa TPETHPATH.

OBO je TPBEHCTBEHO INPUMjEHHMBO Yy CIY4ajy MPOMHUCHOT
cnapuBama cMjeca yiba I, 11 u III kateropuje y cnannonumama
ONACHOT OTMajja. YKOJNMKO HHje II03HATO KOjoj KaTeropHju
npunajgajy padibeHa yiba, HOTpeGHO je CBaKy MOjeAuHY BPCTY yiba
(Hmp. MOTOpHa yiba, XWApayJIWuHA Yiba, WTA.) CKIAJUIITATA
OJIBOj€HO, OCHM aKO j€ HBHXOBO MUjeIIarhe 3BAHNIHO AO3BOJHEHO
MUCMEHUM MyTEM Off CTpaHe ollepaTepa OBIAIITEHOT NOCTPOjerha
3a TPETMaH y KOjeM ce yJbe HaMjepaBa TPeTHPaTH.

Ynan 17.

T'enepatopn paGIbeHNX yiba y>KHH Cy MPUKYIATH MUHAMATHA
MPOIeHAT FeHepHPAHKX palbIbeHNX yiba MpeMa ciujefehoj Tabern:

Muanmanza
KOJIMYHHA Koja ce
MOpa NPUKYITHTH
(%)

Bpcra pabbennx yba

MotopHa ymba 45
Yiba 3a 3ymuacre NPEHOCHUKE 75
XujipayJnyHa yba 75
VYiba 3a TypOuse 80
Y1ba 3a KOMIIpecope 50
EnekrponsonanuoHa yiba (yiba 3a eNeKTpHIHE 80
TpaHcopMaTope, KOHEH3aTOpE, I CI1.)

Yiba 3a IPEHOC TOILTHHE 70
VYiba 3a 06pajy MeTana (yKibyuyjyhi emyn3iona yiba) 50
Yba 3a KIU3HE CTase 20

Ynan 18.

Teneparopu pabibeHNUX yiba MOPAjy HAJIEXKHOM OpraHy KOju
je M371a0 BUXOBY OKONHMHCKY JO3BONY WJIM O3BOJY 3a YIPaB/bambe
oTmajgoM 7o 1. MapTa cBake TOfMHE JOCTAaBHTH W3BjellTaj ca
mofanuMa O KONMYMHAMA U BpcTama (WM KaTeropmjama)
palbibeHNX YIba KOja Cy NPUKYIMIH Y TOKY PETXOJIHE TOJNHE.
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Onpenba crasa 1. oBOT YaHa HE OJHOCH Ha JoMahWHCTBA.
Ynas 19.

Ienepatopn pabibeHHX yjba MOTY ca ApPYIHM CyOjeKTnMa

CKJIONIUTH YTOBOP O NPUKYIbatkhy PaO/bEHNX yiba Y lHXOBO UME.
Ynan 20.

I'enepaTopH, BIacHUIM, IPUKYIbAYH, IPEBO3HALN PabbEHNX
yiba, Kao W mpeay3eha mim nmojefuHIM KOju NMPOBOJE Oneparyje
KOHAYHOT 30pumaBama pabibeHNX yiba, MOPAjy BOJUTH MjeceuHy
eBUJICHI]jY KOJMYMHA 1 BpCTa pabibeHUX Yiba C KOjuMa paje.

EBupenmuja ce Mopa 4yBaTH HajMamwe 5 TOUHA.

Onpenoe ct. 1. 1 2. 0BOT WIaHa He OfHOCE ce Ha foMahmnHCTBa.

Unan 22.

CBu KOHTEjHEpH ca cafjpxkajeM pabibeHOT yiba MOpajy OuTH
O3HAaueHN HATIHCOM WX eTukeToM ca HasojoM: "PABJBEHO
YJbE (Bpcra mmu xareropuja)' wim "PABJBEHO

(Bpcra) YJIBE".
Unan 22.

Ipeny3eha mnm mojegWHNN KOjU CKIAAMIITE pabibeHa yiba
MOpajy 4yBaTH ABa y30pKa off o 1 jJuTap off cBake IojeiuHAuHe
KOJMYMHE pabbeHOr yijba  CKIAJUIITEHE Yy  Of[BOjEHNM
KOHTEjHEpUMa.

Y3opnu ce Mopajy Ap:KaTé y jacHO O3HAYEHNM IIIACTHIHIM
W YeIMYHUM KOHTEjHEpUMa.

ETukera Mopa cajpxaBaTH MOJaTKe O MNOPHjeKIy, AaTyM
TIpHjeMa, BpCTH WJIN KaTeropuji pabibeHoT yiba.

KoHTejHepn (KaHHMCTEpH M CI.) M HalpaBe 3a y3UMame
y30paka Mopajy OMTH Ofp:KaBaHH YMCTH Y LMIbY CIIpedYaBarmba
KOHTaMHUHaIl}je y30pPKOBAHOT yiba.

UenoBu KOHTejHEpa/KaHUCTEPA MOPAjy OCUTypaBaTH OGP0
3aNTHBAbE.

Onpenba OBOT YllaHa HE OHOCH ce Ha foMahuHCTBa.
Ynan 23.

CBako CKIafUIITeHhe, NPEBO3 WIN TPETMaH pabibeHOr yiba
Mopa OutH npompaheH oprosapajyhoM JOKyMeHTammjoM ca

HABOJIOM KJbYUHUX (PM3MUKUX H XEMHUjCKHX CBOjCTaBa pabibeHOT
yiba, WTO YKIbYUyje HajMame TeMIepaTypy IUIaMHIITa, CafpxKaj
ITIB/IILT u xanoreHa (x1op, 6poM, royp).

Oppenba craBa 1. oBOT WIaHa He OTHOCH Ce Ha CKIIAJIUIITEHe
pabibeHux yiba y foMahuHCTBY.

Ynan 24.

LleHTpH 3a IPEKYIJbahe WK CTAHUIE 32 TpaHchep pabbeHnx
ylba MOpajy OMTH jacHO O3HAueHH IIOCTaB/balkEM O3HaKe ca
CcII0BHMA AUMEH3Hja HajMame 20x30 um.

Unan 25.

IMpukymbame, IpeBO3 U TPETMaH, Tj. 30pHbaBambe PabIbEHIX
ylba MOTy 00aBbaTH caMo Ipefy3eha MM NOjeMHIN KOjH
T0Cjefyjy OKOIMHCKY MIIM JO3BOJTY 32 YIPaBJbathe OTHAJOM.

Iojenunaynn  TpaHcep pabGbeHHX Mas3WBHX yiba U3
poMahmHCTaBa 10 IEHTapa 3a MNPUKYIUbawke WIN TpaHchep
CTaHMUIA je U3y3eT Off 00aBe3e MOCjeloBakba J03BOJE.

Yonan 26.

Henpuppxasawe ofpegaba oBe Ypende, a HApOUUTO OHUX
KOju ce ofHoce Ha o00aBe3y cIpevyaBama MHjellama yiba
Pa3IMIATHX KaTeropuja, obaBe3y Bohema eBUACHINjE W UyBamba
y30opaka, 00aBe3y oOcurypaBama OAroBapajyher o3HauaBama
KOHTEjHEPa, Ka0 U HEflOCTaBIbalke TAUHMUX MOfaTaka O CafpxKajy
pabIbeHOT yiba JaJbUM MPUMAOLUMa yiba (Y ClIydajy mpey3uMarma
paau TpaHcdepa WIM TpEeTMaHa), NOMUIMjEXY CaHKLIUMOHHUPAbY Y
cKIafy ca 3aKOHOM O yIpaBJbakby OTMAOM.

Ynan 27.

Opa VYpenba cTyna Ha CHary HapeJHOr JaHa Off JaHa
o6jaBpuBama y "Ciyx06enum HoBuHaMa Penepanuje buX".

B 6poj 362/06
29. jyna 2006. roguse TIpemujep
Capajeso Axmer Xagunammh, c. p.
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MPWUNIOI 1 - TPAHCIMOPTHA AOKYMEHTALIUIA 3A OTNAQ

TpaHcnopTHa AoKyMeHTauuja 6p.

A. MNogauu o nownbLUM

1. [lone HaBeaeHW OTNag ce ykbaka ca (ume, agpeca, onhuHa)

2. Otnag he ce TpaHcnopToBaTty A0 (agpeca)

3.0 MNojeanHayHa nowmrbka 0 BuwecTpyka nowmrbka MONMMO HABECTM ....covvveecrrres
4, O4eKMBaHM AaTyM [/ BpUjEME YKNAHaHa ......c.v.eee.e..
5.UmMe Y yme (KOMMaHUIE) ....ocovvvvveieninnn
MOTMNC e
6. TenedoH 7. Mpownssohay oTnaga je (ako je pasnuunT o rope HaBeaeHor)

B. Onuc oTnaga

1. 0tnag je ......... 2. Knacudukaumia .............

3. dum3mukm 06k 0 Tewan O MNpax O Mym 0O Yspct O MomujewwaH

4. YKyrnHa KONMUMHA 33 yKNamahe: KonnuuHa ........ (kr/m3/ToHa) Bp.jeanHuua ............
5. Bpcra, BennunHa 1 6poj koHTejHepa

6. XeMujcke/6ronoLLKE KOMMOHEHTE Koje oapelyjy OnacHe KapaKTEPUCTUKE ............c.ce.e...

Onuc LLlecTroundpeHn koa KonnumHa Bp. jeanHuua

7 OMACHOCTU €Y' :yesssnsrssmessmssmmerssanssns
8. Mpouec KOjW y3POKYje HACTAHAK OTMAAA & ..vvvivvvreiireeiieasiresiinennaens
L. Norepaa NpujeBo3Hnka

MoTephyjem ga cam gaHac noamrad NoWwWrbky W ga ¢y nogaum nog Al, A2 n b5 TauHu.

Mme ... Y Me KOMMaHNje (MME M @APECA) .vvovvevvrereereiie e e evrevsneas
Motnuc ......... JaTtyM ... V' ssemaenvissninsusss cartwu.
1. Pernctpaumija npujeBosHuka op. ......... [oaroBapajyha naeHtudmrkaumjal

2. bp. perucrapckimx Tabnuua (Mnm TpaHCMOPTHM KOZ aKO HUje LIECTOBHU MPUJEBO3) .iovoviveieiiieriies
A. Norepaa Mowunssaoua

MoTephyjem ga cy nogaum nog b 1 L} TauHn, Aa je npujeBO3HMK perncTpoBaH M Aa je ynosHat ¢ ogrosapajyhmum mMjepama

NMPEAOCTPOXXHOCTU.
e ..... Y UME KOMMAHUIE ..o
fornvc ......... AaTyM.............

E. MoTBpaa NMpumaoua

1. Mpwmwmo cam otnag ......... Y ... catu. 2. bp. perncrpaumjckmx Tabnmua BO3UAA. ......cccvverieereeans

3. NpuMrbeHa konnumnHa: KonuuuHa........ (kr/m3/ToHa) Bp. jeauHULa:...........

4, Kako he ce TpeTUPaTU OTMAA «.ovovvevveervrrieeens

5. MoTephyjem aa je oBa dumpma nuueHLMpaHa Aa npuma 1 TpeT1pa oBaj 0Trazg npema A03BONM 3a yrpaebakse OTMnasoM

nwme ..... Y NUME KOMMAHMIE ...eevviviieeieiieiie e Motnuc ......... Aatym
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